ZMLUVA ¢

<

o vykonani dohodnutych postupov uzavreta podla § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb., Obchodny
zakonnik v zneni neskoréich predpisov (dalej ako ,Obchodny zédkonnik”)

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:
ZastUpeny:
Bankové spojenie:

(dalej len ,,Spolo€énost)
a

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

1€ DPH:

Cislo Zivnostenského registra:

Cislo licencie:
Konajuca osoba:
Bankové spojenie:

(dalej len ,,Auditor”)

(dalej len ,Zmluva”)

uzatvorena medzi

Centrum spolocnych €innasti SAV
Organizaéna zlozka: Vypoctové stredisko SAV
Dubravska cesta 9, 845 35 Bratislava
00398144

2020894843
SK2020894843
JUDr. Milan Bridk — riaditel

IBAN: SK86 8180 0000 0070 0066 7886

BIC: SPSRSKBA

Ing. Monika Kiraly

9. Maja 7, 960 01 Zvolen
45026581

1041123908

SK1041123908

670-22731

UDVA 735

Ing. Monika Kirdly

IBAN: SK387500000000408083400
BIC: CEKOSKBX

(Auditor a Spolognost dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany” alebo kaidy jednotlivo ako ,Zmluvna

strana”)

Zmluvnd strana oznaend ako ,Auditor” nie je pre Uely tejto Zmluvy povaZovand za auditora
vykondvajlceho $tatutdrny audit v zmysle zakona €. 423/2015 Z. z. o Statutdrnom audite a o zmene
a doplneni zékona &. 431/2002 Z.z. o Utovnictve v zneni neskorsich predpisov v platnom zneni (dalej
ako ,Zékon o Statutarnom audite”)
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|. PREDMET ZMLUVY

Vykonanie auditu sprévnosti nakladania s finanénymi prostriedkami projektu v rémci
HORIZON2020 s nazvom EuroCC, &slo zmluvy 951732 (dalej len projekt) u objednévatela za
obdobie od 01.09.2020 do 31.12.2022 v stlade s postupom uvedenym v prilohe grantovej zmluvy
medzi objednévatelom a Eurdpskou Komisiou v €asti Annex 5

Vystavenie certifikdtu auditorom o zisteniach tykajucich sa nakladov vykazovanych
objednavatelom na projekt a to v anglickom jazyku (Cetificate of financial statements, dalej len
CFS) a vo forme poZadovanej v €asti Annex 5

Auditor je pri vykone zdkazky podla tejto Zmluvy nezévisly v zmysle Etickeho kodexu auditora
Slovenskej komory auditorov a Zékona o Statutarnom audite.

Auditor prehlasuje, 7e je po vietkych strankach oprdvneny vykonat objednané sluzby
a procedury, na zaklade nasledujucich platnych certifikdtov a opravneni, ktoré su stucastou tejto
zmluvy ako Priloha A:

- Licencia na vykon Statutdrneho auditu & 735

Il. PRAVA A POVINNOSTI SPOLOCNOSTI

Spolonost je povinnad dodat Auditorovi podklady nevyhnutné pre potreby vykonu sluZieb
stvisiacich s predmetom Zmluvy (podla Zoznamu poZiadaviek) o najskor po podpise tejto
Zmluvy a tie? priebeine podla pofiadaviek Auditora. V zmysle §20, ods.7 Zakona o Statutdrnom
audite Auditor ma pravo, aby mu SpoloZnost poskytla pozadované doklady a iné dokumenty,
informécie a vysvetlenia potrebné na riadny vykon dohodnutych postupov v nim pozadovanej
forme.

V stvislosti s vykonanim dohodnutych procedir je Spolocnost povinna predlozit zo svojho
informagného systému Audftorovi informécie uvedené v Zozname poZiadaviek. Spolognost je tieZ
povinnad predloZit Auditorovi vietky pripadné dalSie doklady doZiadané v priebehu vykonu
dohodnutych proceddr.

Spoloénost je povinna pre potreby vykonu slufieb uvedenych v ¢lanku I. tejto Zmluvy zabezpecit
potrebnt siéinnost pri vykondvani sluZieb suvisiacich s predmetom Zmluvy.

Povinnost poskytovat Auditorovi potrebné informécie, doklady a dokumentdciu o Spolocnosti
maju s jej sthlasom aj obchodni partneri a pravni zastupcovia Spoloénosti.

Il PRAVA A POVINNOSTI AUDITORA

Auditor je zodpovedny za vykonanie vzdjomne dohodnutych postupov podla medzindrodného
§tandardu na stvisiace sluzby ISRS 4400 ,Zakazky na vykonanie dohodnutych postupov tykajucich
sa finanénych informécii“ s odbornou starostlivostou a nestranne a vypracovat spravu auditora

Auditor vykond dohodnuté postupy, ktoré mdzu byt charakteru auditu, ale ktoré nepredstavuju
ani audit, ani preverenie predmetu Zmluvy vykonané v stlade s Medzinarodnymi auditorskymi
étandardami (ISA) alebo Medzinarodnymi 3tandardami pre zakazky na preverenie (ISRE), a preto
v sprave nevyjadruje Ziadne uistenie, ale vyjadruje zistené skutonosti. =



Ak by Auditor vykonal dalsie odsthlasené postupy alebo by uskutoénil postupy rozsahu auditu
alebo preverenia v stlade s ISA alebo ISRE, mohol by zistit iné zaleZitosti, ktoré by sa uviedli v
jeho sprave.

Auditor vyda spravu o zistenych skuto¢nostiach v sulade sISRS 4400, v ktorej budl uvedené
vietky zistenia vyplyvajuce z vykonanych vzéjomne dohodnutych procedur.

Za doklady a iné materidly, ktoré budu poskytnuté Auditorovi za dcelom ich kontroly mimo sidla
Spolognosti zodpoveda v celom rozsahu Auditor, a to a? do momentu ich vratenia Spoloénosti.
Auditor vykona sluzby definované v Clanku | tejto Zmluvy najméa na zaklade informdcii a dokladov
poskytnutych Spoloénostou atieto sluiby budd vykonané za predpokladu, ze informacie
a dokumenty predioiené SpoloZnostou su spolahlivé avo vietkych vyznamnych suvislostiach
spravne a kompletné. Auditor nevykona Ziadnu kontrolu alebo overenie predlozenych informacii
a dokladov v rozsahu girfom ako je $pecificky uvedené vo vzéjomne dohodnutych postupoch. Ide
o §tandardnu prax pri vykonavani sluzieb dohodnutych procedur, o sa samozrejme vyznamne lisi
od inych auditorskych sluzieb, napriklad od vykonu auditu.

Auditor je povinny Spolo&nost oboznamovat so skutkovym stavom veci suvisiacej s poskytovanim
sluzieb podla tejto Zmluvy.

iIv. MLEANLIVOST A DOVERNOST INFORMACIT

Auditor je povinny zachovat mlcanlivost ovietkych skutognostiach, oktorych sa dozvedel
v stvislosti s poskytovanim sluZieb 3pecifikovanych vtejto Zmluve, vzmysle §32 Zakona
o étatutarnom audite, okrem vynimiek stanovenych v §32. Zachovanie ml¢anlivosti sa nevztahuje
na zabezpetenie splnenia poziadaviek na preverenie kvality auditu podfa internych zdsad
a postupov SKAU a medzinarodnych Standardov na kontrolu kvality (ISQC 1 - kontrola kvality pre
firmy, ktoré vykonavaju audity a preverenia finanénych vykazov a zakazky na ostatné uistovacie a
stvisiace sluzby).

Auditor povaiuje informéacie, doklady ainé materidly poskytnuté Spolotnostou pre plnenie
predmetu Zmluvy za prisne déverné. Auditor vykonava prace bez pracovnikov.

V. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV A OCHRANA PRED LEGALIZACIOU PRIJMOV
Z TRESTNEJ CINNOSTI

V slvislosti so spracovanim osobnych Udajov Auditorom pre uely zékona £.297/2008 Z.z. o
ochrane pred legalizéciou prijmov z trestnej &innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a
o zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len AML zakon) mé Auditor ako povinna osoba
postavenie prevadzkovatela vo vztahu k osobnym ddajom, ktorych ucel spracivania vymedzuje
AML zdkon, a preto bude osobné Udaje na Ugel vykonania starostlivosti spracdvat v intenciach
§19 AML zakona bez sthlasu dotknutej osoby. Auditor spractva a chrani osobné tdaje v silade s
ustanoveniami Nariadenia Eurdpskeho Parlamentu aRady (EU) 2016/679 z27. aprila 2016
o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych Udajov @ o volnom pohybe takychto ddajov,
ktorym sa zru$uje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalej len
,GDPR") a zakona ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Gdajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,Zakon o ochrane osobnych Gdajov”), ako aj so vietkymi vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, ktoré ich vykondvaju. Pofas predzmluvnych vztahov, ako aj pocas
samotného poskytovania slufieb zo strany Auditora, Spolognost méie poskytovat Auditorovi

osobné Gdaje rdznych fyzickych osob. Spoloénost tymto prehlasuje, Ze je oprévnena tieto osobné -

_____udaje Auditorovi poskytnit. Auditor sa pre Utely tejto Zmluvy povaZuje za prevadzk



tychto osobnych udajov vzmysle &l. 4 ods. 7 GDPR a/alebo § 5 pism. o) Zakona o ochrane
osobnych udajov.

V zmysle AML zékona je Auditor povinny overit, &i jeho klient kona vo viastnom mene. Statutdrny
orgén Spoloénosti podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, Ze kond, ako aj ostatni Statutdrni
zastupcovia a splnomocnené osoby, vo vlastnom mene.

vi. CASOVY HARMONOGRAM PLNENIA ZMLUVY

Auditor zaéne s vykonom dohodnutych procedur 7. februara 2023

Finalna sprava o zistenych skuto&nostiach bude Auditorom predloZena do 28. februara 2023
Harmonogram prac uvedeny v predchadzajicom odseku méZe byt dodriany len za predpokladu,
e Spolo€nost poskytne Auditorovi vietky potrebné informécie v poZadovanom rozsahu, kvalite a
v dohodnutom case.

VII. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Spoloénost sa zavizuje zaplatit Auditorovi za sluiby poskytnuté avykonané podfa predmetu
Zmluvy v ¢l. 1, bod 1 tejto Zmluvy nasledovne.

Zmluvné strany sa dohodli na odmene vo vyike 3 500 EUR (slovom:tritisicpatsto EUR), ktora
bude fakturovana za vykonanie auditorskych prac uvedenych v¢El. |, bod 1 po vypracovani
sprévy o zistenych skutocnostiach. Tato odmena zahffia vietky nevyhnutne vynaloZené vedfajsie
vydavky.

T4to odmena nezahffia dafi z pridanej hodnoty (DPH).

Fakttry st splatné do 14 dni odo dfia vystavenia. Faktlry sa povaiuji za uhradené v den
pripisania finanénych prostriedkov v prospech uctu Auditora.

Pripadna zmena rozsahu vykonanych slufieb 3pecifikovanych v predmete Zmluvy bude rie3end
pisomnym dodatkom k Zmluve, podpisanym obidvoma Zmluvnymi stranami.

Ak v dosledku tohto nedostatku nebude Auditor schopny dodrzat dohodnuty ¢asovy harmonogram

podla él. VI, nebudi sa voti nemu uplatiiovat Ziadne naroky podla Zmluvy.
7. VI PLATNOST ZMLUVY

Této Zmluva sa uzatvdra na dobu urgitl ato do vydania konelnej spravy o zistenych
skutocnostiach v zmysle tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je platna a G&inna odo dfia jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami.

Spoloénost mdie tito Zmluvu vypovedat formou pisomnej vypovede dorutenej Auditorovi,
priom plati, Ze Zmluva zanikd ku dfiu doruenia pisomnej vypovede Spolo¢nosti Auditorovi. Vo
vypovedi uvedie dévody, ktoré ho viedli k odvolaniu auditora, alebo odstipeniu od Zmiuvy
v priebehu vykonavania dohodnutych postupov. V pripade vypovede Zmluvy je Spolotnost
povinnd Auditorovi uhradit ¢ast odmeny zodpovedajicej Ukonom a pracam vykonanym v sulade
s touto Zmluvou do détumu doruéenia vypovede Auditorovi.

Auditor je opravneny vypovedat tito Zmluvu len zo zévaZnych dévodov, najmé ak sa narusila
nevyhnutnd dévera medzi nim a Spolocnostou alebo ak Spoloénost neposkytuje Auditorovi
potrebnd stéinnost a informécie nevyhnutné pre vykon predmetu Zmluvy. V pripade vypovede
Zmluvy je Auditor povinny odovzdat SpoloZnosti vetky doklady a iné materidly, ktoré mu do dnia

dorucenia vypovede Spoloénost zapoZitala (nevztahuje sa na doklady, ktoré Auditor ziskal ako
dékazy k dohodnutym postupov).




Ak sa pri vykonavani dohodnutych postupov identifikuje potreba zmeny v dohodnutych
procedurach, tieto zmeny, pripadne vykonanie daldich procedir bude odsthlasené medzi
Zmluvnymi stranami pisomnou formou dodatku k tejto Zmluve.

Tite Zmluvu je moiné menit a dopifat iba pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvoma
Zmluvnymi stranami.

Pravne vzfahy vyplyvajice z tejto Zmluvy sa riadiz prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zdkonnika a Zdkona o Statutarnom audite.

Auditor zodpovedd za kvalitné vykonanie predmetu Zmluvy aza Skodu, ktord spdsobil
Spolo&nosti nespravnym a nekvalitnym poskytovanim sluzieb. Nezodpoveda v3ak za vady,
ktorych pri¢inou st nedostatky v dokladoch a inych materidloch odovzdanych Auditorovi
Spolognostou.

Spolo¢nost sthlasi so skutognostou, Ze v pripade, ak Auditor zavini svojou &innostou Zkodu
Spoloénosti, bude mozné poskytnut Udaje Spolo¢nosti poistovni, v ktorej je Auditor poisteny,
a to vyluéne za Géelom rieSenia tejto poistnej udalosti.

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskomn jazyku, pricom kaida zo Zmluvnych
strén obdrii jeden (1) rovnopis.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si spdsobilé na pravne Ukony, Ze Zmluvu uzavreli na zdklade
vzijomnej dohody a na zdklade slobodnej avainej vdle, Zmluvu neuzatvorili v tiesni, ani za
napadne nevyhodnych podmienok, Zmluva je urobend v predpisanej forme, Zmluvu si pozorne
preditali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fou ju podpisali.

Zoznam priloh, ktoré tvoria neoddelitelnu siéast zmluvy
Priloha A — Vzor spréavy o zistenych skutocnostiach
Priloha B — Povolenia a certifikaty auditora, ktoré ho opravriuju platne vykonat objednané sluzby




